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MIJA MRCUN,
25-LETNA KMETICA:

»Ne jokamo
nad usodo«

Ce hotete poklepetati z Mijo Mré&un, jo nikar ne is¢ite doma, v
. Sentjakobu 9 pri Moravéanovih! Ta &ebelica je redkokdaj v higi.
LaZe jo boste nasli na njivi, vrtu ali na ljubljanskem trgu.

Morda je doma navsezgodaj, samo toliko, da nakrmi in pomolze
krave, nasuje pite perutnini in seveda oblede in nahrani troje
otro€i¢kov: 3-letnega Andreja in 7-mesedna dvojcka Tatjano in
Toma2a. Potle] prepusti gospodinjstvo tas&i Mariji in se z moZem
Francem odpravi na polje, kjer ostane kar do mraka.

»Brez dela ni jela,« modruje Mija, vesela in vselej nasmejana, ko
smo se z njo in Francem zalela pogovarjati na njivi »pod JeZo«. V
gajbico sta nabirala plodove svojega napornega dela: solato,
redkvice, Spinato...

»Zgodaj zjutraj grem na trg, da vse to prodam. Rabimo denar za
blago, katerega sami ne proizvajamo,« doda Mija. KonZala je
dvoletno kmetijsko-gospodinjsko Solo v Celju leta 1974. Pet let
kasneje se je porotila z miadim in obetajotim gospodarjem na
kmetiji Moraveanovih, s simpatiénim Frahcem, ki je svoje ime in
lepo posestvo nasledil po oéetu.

»Imamo sedem hektarov svoje zemlje in Sest hektarjev v najemu.

V hlevu, ki smo ga pred kratkim obnovili, redimo 20 krav in.

pitancev. Dva traktorja s prikljuéki nam olaj8ata napore, vendar ni
lahko biti kmet,« se potoZi Franc in doda:

»Mija in jaz ne poznava poéitnic, ne pozimi ne poleti. O morju
samo sanjarimo. Kdo bi nam pazil na Zivino in imetje? Mati je
stara, skrbi lahko samo za hifo in otroke.«

»Berem zadnji¢ v Easopisu,« se zresni Mija, da bo nam kmetom
v letu 2000 strasansko lepo. Vse bo na nekakéne »knofe«: zaZelis,
pritisnes in kot po tisti: »Mizica pogrni sel« jé vse pred tabo... A
redem vam, tako 2e ne bo. Tamnlh]lkknkoodvhnlod
muhavosti vremena. Ne more dati mnogo ved, kot daje zdaj, tudi
krava ne more dati veliko ve& mieka, kot gahdajo Na eni strani
rastejo cene umetnim gnojilom, nafti in materialu, ki ga kupu}.mo.
na drugi strani pa zaostajajo cene koruze, krompfris. zelja..

Zdaj pa zdr#i to neskladje na $kodo kmeta!«

Toda ne Mija ne Franc se ne pritozujeta zaradi tega. Pravita, da ne

2elita jokati nad svojo usodo. ‘Ker vse le ni tako &rno, kot je videti na

5 aumdammutemﬂnﬂlnmpmma
i obstati. Pravita: v nuli bomo svoje osebne Interese podredili
splodnim, vendar ne za

Lepo je, vidite, v nadi dﬂmr.wlnl biti = kmet. Mlad in zdrav, kot sta Mija
in Franc. Samo mnogo volje in odloénosti je treba, pa se obdrii§ nekje
na robu Ljubljane, ki se nezadrino 8iri, stevilo medtanov pa nepre-
stano raste. In vso to mnoZico ust je treba nahraniti. Kdo drug jih bo, te
ne Mija in vsi drugi, ki jim je obdelava zemlje prva naloga?

BORIS KRIVIC,
29-LETNI STROJNI
INZENIR

Znanstveno
delo je
skupinsko

Ste se Ze pogovarjali z mladim izumiteljem? Tale droben utrinek
vam bo mogodée pokazal, kako nastajajo nove stvari. »Za novost, ki
je ne bi poznali e nikjer na svetu, pravzaprav ne gre,« pravi
samokritiéno BORIS KRIVIC, devetindvajsetietni diplomirani inZe-
nir strojnistva, zaposien v IMP-jevi Programsko razvojni sluzbi za
aklimatizacijo.

Boris je sodeloval pri razvojni nalogi s podroéja energetike — pri
izdelavi evaporativnega hladilnika fluidov. »Znanstveno delo je
danes skupinsko,« pravi Boris. Tudi pri izdelavi evaporativnega
hladilnika je sodelovalo veé strokovnjakov, predvsem z ljubljanske
strojne fakultete.

»Tak&en hiadilnik bo uporaben v industriji za tehnologko hlaje-
nje vode, hladilnih olj in drugih medijev,« razlaga Boris. »Podobne
naprave v svetu fe obstajajo, na primer v ZdruZenih driavah
Amerike, vendar je podrogje $e zelo neraziskano. Zato smo se
morali opirati samo na svoje znanje, meritve in zakljutke.« Boris je
za evaporativni hladilnik fluidov projektiral merilno progo, to-
plotno postajo in celotno konstrukcijo naprave. Njegovo delo bo
kmalu zagledalo belo lu¢ dneva, saj bo evaporativni hladilnik zacel
izdelovati eden izmed IMP-jevih tozdov.

S ¢&im pa se Boris, ki je zaposlen 2e Sest let, ukvarja takrat, ko ni
v sluZbi? Z druZino, seveda. Sezidal si je lepo hiSo v Draveljski
gmaijni. Njegov sin bo el letos v prvi razred osnovne Sole. Boris pa
namerava zdaj Studirati naprej, ob delu seveda.

Najbolj ga zanima energija, saj je bo, kot meni, zmeraj manj.

»Leta 2000 bo zmanjkalo tudi hrane, ne le energije,« pravi Boris.
Pri IMP-ju so se problema energije lotili pravo&asno in naértno. Ze
zdaj se uspedno spoprijemajo z izkori¢anjem sonéne toplote.

»Sonce nas sicer ne bo povsem resilo, bo pa pomemben prispe-
vek k varéevanju in izkorid&anju tudi tistih naravnih virov, ki smo
jih zddj zanemarjali,« je menil nag sogovornik.

Borisu se za podiplomski Studij odpirajo v zdruzenem delu
Siroke moinostl Industrijsko montaZno podijetje bo kmalu kupilo
nove merifne inStrumente, tako da bodo lahko povsem samo-
stojno raziskovali.

" DARKA PETANCIC,

prvi pogled. Tudi mnogo Iepega [e. Sam si svoj goapoda!. kar posejes,

23-LETNA UCITELJICA

» Trsica, ali -
lahko ...«

Z otvoritvijo nove osnovne Sole Milana SustarSida je zadela
zahtevno, vendar lepo delo v prosveti tudi Darka Petangié. 23-
letno dekle ima Ze zdaj pri delu z mladino toliko izku$enj, kot da Ze
vel desetletij v labirintih Zivijenja odkriva njegove tajne.

Z materjo Slavko, nosilko Spomenice 1941, Zivi v Sarhovi 14, V
krajevni skupnosti Brinje malokdo ne pozna Darke in njene aktiv-
nosti. Saj je 2e 12 let tabornica, vodnica je v odredu Bitkove skale,
aktivna mladinka, od svojega 17. leta je &lanica ZK.

Darka je razredna utiteljica v 2. b. Ko se pogovarjamo v p_lsaml
pomoénice ravnatelja, nas pogosto prekinjajo, kot da brez Darke
ne zdriijo niti pet minut....

»Trdica, ali lahko«, pokuka neka glavica.

»Ja, Mojca, lahko ...«

Darka je mentorica pionirskega odreda, katerega €lani so vsi
uenci in utenke (razen tistih iz osmih razredov). Ker 762 jih ima
pionirske rutice.

»lzkudnje iz dela v taborniski organizaciji so zelo koristne. Od
akcije za &iStenje olmlja. pripravijanja 8olskih prireditev, do radij-
skega programa in izdajanja Solskega glasila — vse to je delo
pionirskega odreda.«

— Zakaj ste izbrali prav prosvetni poklic?

»2e od nekdaj imam rada otroke. Lepo je delati z njimi. Iskreni
so in vselej tisto kar mislijo, za razliko od odrasiih. Kot'
razredniéarka imam v $tiriletnem Solanju najmlajsih moZnost, da

jim vsadim ideje sam z enostavnimi bese-
dami, kakr§ne razumejo. Rada jih imam in upam, da me imajo tudi
oniuﬂlvmemumg mo"d”niln?ns

odliénjakov. Zivahni so, vendar marljivi, posludni

Darka svojim u&encem &estokrat z ulﬂdm ponosom pripove-
duje o svojih sreanjih s Titom. Kar desetkrat je imela prllo!noat-
posredno ali neposredno — biti s tam velikanom nade revolucije.
NajbliZe je bila leta 1974 v Kumrovcu, ob otvoritvi doma borcev in
miladine Jugoslavije. Naslednje leto je bila na paradi v Beogradu, v
eSalonu ubomll(ov Tito jo enkratna osebnost, neponovljiv je,

L8

) za razredni
mlhcudokmumumnowm
za BeZigradom, kjer bi s&8 mogla neovirano voziti s kolesom, brez
nevarnosti, da me povozi avto.Za leto 2000 2elim, da bo ta cesta
samo avenija za in kolesarjenje. In da ljudi ne bi ved
tadili ; velike bloke, v gajbe, ampak v bol] humane zgradbe in

SONJA LEBEDINEC,
22-LETNA STUDENTKA
FOTOGRAFIJE

Ko pticica
na tuje
gre Fanw

Lansko jesen se je Sonja Lebedinec odpravila Studirat umetni-
$ko fotografijo v Prago.

Zakaj na tuje? smo povprasali Sonjo, ki se je pred dvema letoma
izuéila za fotografinjo na sedanji Srednji Soli tehniskih strok in

osebnih storitev za BeZigradom - takrat 3e Centru strokovnih Sol.
»Pri nas enostavno ni mogode Studirati fotografije na vigji ali

visoki stopnji,« pravi Sonja, ki je 2e pri svojih dvajsetih letih
odlogena, da bo postala umetnica.

. Sonja se je takoj po konéani Soli zaposlila pri Novi v Ljubljani, ki
ima dalj$i naslov Podjetje za proizvodnjo in na&rtovanje ekonom-
ske propagande ter servisiranje foto in biro tehnike. Delovna
organizacija |i tudi plaguje $tudij na tujem; zdruZeno delo jo torej
potrebuje.

Sonja dobi 7.200,00 dinarjev Stipendije na mesec, potem dajo $e
star8i kak dinar, pa gre. Studentski Zep je povsod na svetu plitev.
»Z malo denarja lahko prav tako prijetno Zivi§,« pravi Sonja, »v
tem je vEasih tudi éar.« Sonjo bolj kot denar in Studij muéi
domotoZje, zato smukne v belo Ljubljano, kadar le more. Tu Zivijo
njeni prijatelji, ki, e ne drugega, govorijo isti jezik kot ona. »Sicer
pa je tudi v Pragi precej Jugoslovanov,« pravi Sonja. Studirajo
predvsem filmsko reiijo, kamero in dramaturgijo. Pradka Sola je
izuéila Ze nekaj dobrih jugoslovanskih filmskih reZiserjev. :

Sonja namerava soolcem v kratkem predstaviti svojo domo-
vino. »Da bodo videli, kako lepo je nase morje,« pravi in premis-
ljuje, kako bi za dan mladosti veliko raje smuknila na Jadran kot pa
Studirat.

Meseca maja, ko Zivljenje na vsakem keraku brsti, zeleni in poje,
pogovor nehote nanese na mladost. Sonja si vsako leto znova Zeli
ustaviti as in ujeti v objektiv svojega fotoaparata, ki ga vedno nosi
s seboj, ta pomladni utrip.

»Zivijenje pa gre, hodes nodes svojo pot naprej in &e takole
pomislim, imam raje stare stvarl,« modruje Sonja. »V sebi nosijo
delCek pretekiosti, neko davno sporogilo, in &as, ki si ga tako
Zelimo ustaviti.«

" kjer trenutno

KRESO KADWA,
28-LETNI JEDRSKI FIZIK

Vodi desetino
in atome -

»Miadi ljudje imajo veliko energije, delovne in intelektuaine, je
poudaril desetar JLA Kredo Kadlja.« Uporabiti to energijo tako, da
bomo kar najbolj koristili nasi socialistiéni samoupravni skupno-
sti, pri krepitvi te skupnosti, bratstva in enotnostl, gospodarske in
obrambne moéi nade driave - to je cilj nas mladih=.

Kredo je diplomiran inenir fizike. Do odhoda v JLA je delal kot
jedrski fizik v indtitutu Rudjer Bo8kovié v Zagrebu. V glavnem se je
ukvarjal s problemi nevtronske dozimetrije in jedrskimi reakcijami.

Priznal nam je, da je najraje doma, v druZinskem krogu, z Zeno
in malo Ano. V prostem &asu se ukvarja s Sportom in rokrnul}o.
saj je bil deset let aktivni rokometas.

’ Ssvoda rnu \r JLA tlvi}onln v uniformi tede gisto drugate. Od
om- vojak. Staredine v vojadnici so ga hitro

in brknﬁ whkuhzmwmwunbomndllhoddﬂ
kov; tedaj je konéal z odli¢nim uspehom.

»Zdaj sem na splo&ni srednji vojaski 8oli Franc Rozman - Stane,

nadomeé&&am bolnega profesorja za kemijo in tehno-
logljo materiala.«
Tudi vzgojno delo Kredo uspedno opravija. Ob kemijskih anali-
zah ne pozabl svojim udencem, bodo&im oficirjem, reéi kakino
besedo tudi o viogi mladih v druZbenopolitiénem Zivijenju:

»Predvsem mmmlummmmmmv
Soli in potem v enotah pri delu z vojaki. Amvmnvmmym

oblike dru2 _ na terenu. Predvsem
mh&‘wonucnd?m - u. pa ne ~
enotnosti in na obrambo driave.«

O moZnostih za uveljavitev vojakove osebnosti Kreso pravi:

»Prvi cl vojakov aownﬁm ved
m?sj-mwmn o wﬂﬂmn
Jugmvltlvmm oblmbnshmilllzmh

krahvnllodrhvclnmu. kjer drugje, obtuti smisel za
skupnost in prepritanje, kako smo, ob razlikah v govorici, kulturi
in podobno, vendarle trdno povezani. Mladi v JLA imajo Siroke
mo:noau za uveljavitev pri pouku in seveda pri nedtetih drugih

ALENKA MARKUZ,

24-LETNA :
PROFESORICA

Jezikovna
kultura

pesa

Ce bi Alenko MarkuZ iz
bi teZko uganili, da je 2e
slavistiko Filozofske fakultete in

naselja mimogrede srecali na ulici,
ca. Lani ]o diplomirala na oddelku za
takoj od$la =s trebuhom za kruhoms«.
=V Ljubljani je zelo te2ko dobiti sluZbo,« pravi Alenka in ve, da ni

povedala ni¢ novega. Zato sploh ni oklevala, ko je izvedela za prosto
deloyno mesto profesorice slovenskega jezika na Gradbenem Solskem
centru Borisa Kraigherja v Mariboru, éeprav e zaposlitev le zatasna.

Alenko smo pravzaprav obiskall zato, ker je februarja letos prejela
PreSernovo nagrado Filozofske fakultete v Ljubljani za raziskovalno
nalogo z naslovom »Slovenski jezik med narodnoosvobodilno borbo-.
»To je skupinsko delo, ki ni bilo namenjeno tekmovanju za nagrado, «
hiti pripovedovati. »Skupaj s kolegico Polono Starmanovo sva si to
zanimivo temo izbrali za diplomsko nalogo.

S Polono sva v vojadkem arhivu Indtituta za zgodovino delavskega
gibanja pregledali nekaj tiso¢ .originalnih dokumentov, predvsem ra-
zliénih dopisov med Stabi in-bataljoni med vojno. Izmed vseh teh sva
izbrali 200 jezikovno najbolj zanimivih in v sklopu splodne raziskave:
Kultura med narodnoosvobodilno borbo in s pamoéjo profesorice dr.
Brede Pogorelteve ugotavijali kako sta vojna in podruZbljanje oblasti
vplivala na slovenski jezik. Prej na primer slovenstina ni poznala
vojaskih izrazov. O¢itna je tudi demokratizacija jezika, saj je bilo vse,
vet ljudi, ki so ne glede na svojo predhodno izobrazbo pisali zapisnike,
dopise, poroéila, povelja, odredbe, navodila, okroZnice, Sestitke, zah-
vale, in resolucije. V njih sva s Polono ocenjevall predvsem besedje in
skladnjo.

=Jezik je Ziv«, pravi Alenka,= in samo nadi jezikovni kulturi moramo
pripisati njegov razvoj. Ta kultura pa je zadnje ¢ase med srednjesolcl
vse slabsa.«» Mogode tudi zaradi.preobseinih uébenikov. V prvem
letniku jih namre¢ uporablja Alenka za svoje poutevanje kar pet hkrati,
ki imajo vsi skupaj okoli 800 strani

Alenkini prvosolci so za slovensko Soisko nalogo pisali o maju. Pisali
so 0 Titu, mladosti, ljubezni in pomiadi. Tudi sama se, Eeprav je na doli
»1a stara«, §@ vedno pocuti kot ena izmed njih.

Besedilo in slike:
VIDA PETROVCIC
IVAN SUCUR
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